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Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
Britsko - ameriška cona Svobodno tržaško ozemlje

Ukaz št. 81
ZVIŠANJE KAVCIJE LADIJSKIH AGENTOV

K e r  im a m  za p rip o ro čljiv o  zvišati v išin o  ka vcij, k i  j ih  m orajo poločiti la d ijs k i agenti po čl. 
9  zakona z dne 29 . a p r ila  1940  št. 496, v tistem delu Svobodnga trčaškega ozemlja, k i  ga u pra vlja jo  
britsko-am eriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D , E D D L E M A N ,  brig a d n i general am eriške vojske, generalni ravnatelj 
za civ iln e zadeve,

U K A Z U J E M :

Čl e n  i

N ajn iž ja  in  n a jv iš ja  m eja  kavcije, k i jo m o ra  po členu 9, odstavek  2 zakona z dne 29. aprila  
1940 št. 496 položiti v sak  lad ijsk i agent zaradi v p isa  v  u rad n i seznam  ko t v a rn o st za obveznosti, 
k i bi nastale  iz n jegovega poslovanja, se s  tem  zv iša  n a  10.000 ozirom a 500.000 lir.

Č LEN  I I

K avcija  po č lenu  I  tega  ukaza se sm e položiti v  gotovini ali v  d ržavn ih  vrednostn ih  
p ap irjih  ali p ap irjih , za k a te re  jam či država, k i so p rosti brem en in izstav ljen i n a  im e ladijskega 
agen ta  ali n a  im etn ika. K av cija  sme obsto jati tu d i  v  bančnem  poroštvu  ali, po zaslišanju  Z bor­
nice za trgovino, in d u strijo  in  km etijs tvo , v  celoti ali v  večini iz h ipo teke n a  neprem ičninah 
n a  prvem  m estu .

Ce kavcija  o b sto ja  iz d ržavnih  v rednostn ih  p ap irjev  ali pap irjev , za k a te re  jam či država, 
se raču n a  n jihova  v red n o st n a  podlagi tržne cene v  borznem  b u letin u  n a  dan  p red  pologom.

Ce tržn a  cena položenih v rednostn ih  p ap irjev  p ad e  za 5%  pod prej om enjeno ceno, se 
m ora  kavcija  dopoln iti v  ro k u  15 dni.

G otovina ali v rednosti pap irji, k i tvo rijo  kavcijo , se m orajo položiti p ri b lagajn i „Cassa 
D epositi e P re s ti ti“ v  sk lad u  s predpisi o varščinah  za k ritje  d ržavnih  koristi.

K avcije, k i obsto jajo  iz  reg is triran ih  v rednostih  pap irjev , se m orajo  položiti z navedbo 
obveznosti, k i jih  prevzam e ladijski agent, p ri im enovani b lagajni ali p ri Zbornici za trgovino 
industrijo  in  km etijstvo .

Čl e n  m

O bresti od zneska a li vrednosti p ap irjev , položenih ko t varščina, gredo v  p rid  položnika. 
razen če se vloži ugovor p ro ti izplačilu iz razlogov, k i so v  zvezi s poslovanjem  ladijskega agenta. 
V takem  prim eru  ostanejo  obresti položene obenem  z glavnico ozirom a vrednostn im i pap irji.



V rnitev  kavcije  se m ora  zaprositi p ri Zbornici za trgovino, ind u strijo  in km etijstvo. 
Tozadevna prošn ja  se m ora d a ti n a  vpogled v  p rostorih  borze in  n a  oglasni deski Zbornice 

za trgovino. Izvleček se m ora ob jav iti tu d i v  U radnem  lis tu  Zavezniške vojaške uprave (izdaja 
B ) in  vsaj v  dveh dnevnikih , k i jih  določi Zbornica.

Če se v  roku  40 dn i po dnevu zadnje ob jave ozirom a razglasa ne vloži ugovor, m ora Zbornica 
za trgovino odrediti v rn itev  kavcije.

če  se vloži ugovor, se m ora v rn itev  zadržati, dokler se ugovor ne um akne ali zavrne, 
čeprav  le z začasno izvršljivo razsodbo.

Č LEN V

N ajkasneje v  šestih  mescih, ko stopi t a  ukaz v  veljavo, m ora  kom isija, om enjena v  členu 
9 zakona z dne 29. ap rila  1940, št. 496, določiti v  m ejah  po členu I  tega ukaza  zneske, ki so po­
treb n i za dopolnitev kavcij, ka tere  so b ili položili poedini ladijski agenti, vpisani v  u radn i seznam. 
L adijsk i agenti m orajo p lačati ta  znesek v  enem  m escu od dneva, ko se jim  sporoči.

P rošn ja  za v rn itev  kavcij, k i niso bile naknadno dopolnjene, se m ora d a ti  na  vpogled samo 
v  prostorih  borze in  Zbornice za trgovino.

Č LEN V I

T a  ukaz stopi v  veljavo na dan, ko še ob jav i v  U radnem  listu .

V T rstu , dne 25. aprila  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske

Ref. : L D / A /50 IS 4 generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz št. 82
ZVIŠANJE KAVCIJE ŠPEDITERJEV

K e r  im a m  za p rip o ro čljiv o  zvišati v išin o kavcij, k i  j ih  m orajo položiti šp ed ite rji po členu 10 
zakona z dne 14 . novembra 1941  št. 1442 , v tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i  ga u pravlja jo  
britsko-am eriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D . E D D L E M A N ,  brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civ iln e zadeve,

U K A Z U J E M :

ČLEN I

N ajn iž ja  in n a jv iš ja  m eja  kavcije, k i jo m ora  po členu 10, odstavek  2 zakona z dne 14. 
novem bra 1941 št. 1442 položiti vsak  šped iter p ri p rvem  vpisu v  u radn i seznam  ko t varnost 
za obveznosti, k i bi n asta le  iz njegovega poslovanja, se s tem  zviša n a  10.000 ozirom a 500.000 lir.



K avcija  po č lenu  I  teg a  ukaza  se sme položiti v  gotovini ali v  d ržavn ih  v rednostn ih  p a ­
p irjih , ali p ap irjih , za  k a te re  jam či država, k i so p rosti brem en in  izstav ljen i na  im e špediterja  ali 
na  im etnika. K avcija  sm e obsto ja ti tu d i v  bančnem  p o roštvu  ali, po zaslišanju  Zbornice za trgovi- 
-no, industrijo  in  k m etijs tv o , v  celoti ali v  večini iz h ipo teke na  neprem ičninah n a  prveiri m estu.

Če kavcija  o b sto ja  iz d ržavnih  vrednostn ih  p ap irjev  ali p ap irjev  za k a te re  jam či dtžava', 
še računa  n jihova  v red n o st n a  podlagi tržne  cene v  borznem  b u le tin u  n a  d an  p red  polOgoiii.

Če tržn a  cena položenih vrednostn ih  p ap irjev  pade za 5 %  pod prej om enjeno ceno, se m ora 
kavcija  dopolniti v  ro k u  15 dni.

G otovina a li v red n o sti pap irji, ki tvo rijo  kavcijo, se m orajo položiti p ri blagajn i „Čassa 
Deposit i e P re s t i ti“ v  sk lad u  s predpisi o varščinah  za k ritje  d ržavn ih  koristi.

K avcije, k i obsto jajo  iz reg is triran ih  v rednostn ih  p ap irjev , se m orajo  položiti z navedbo 
obveznosti, k i jih  prevzam e špediter, p ri im enovani b laga jn i ali p ri Zbornici za trgovino, in d u ­
strijo  in  km etijstvo .

Č LEN I I I

O bresti od zneskov a li vrednostn ih  p ap irjev , položenih ko t kavcija, gredo v  p rid  položnjka, 
razen če se vloži ugovor p ro ti izplačilu iz razlogov, k i so v  zvezi s poslovanjem  špediterja- fif 
takem  prim eru  ostanejo  obresti .položene obenem  z glavnico ozirom a vrednostn im i pap irji.

Č LEN  IV

V rnitev  kavcije  se m ora  zaprositi p ri Zbornici za trgovino, • in dustrijo  in  km etijstvo .
T ozadevna p ro šn ja  se m ora d a ti n a  vpogled v  p rostorih  borze in  n a  oglasni deski Zbornice 

za trgovino. Izvleček se m ora  ob jav iti tu d i v  U radnem  lis tu  Zavezniške vojaške uprave (izdaja 
“Bis„) in  vsaj v  d v eh  dvevn ik ih , k i jih  določi Zbornica.

Če se v  roku  40 dn i po dnevu  zadnjega razglasa ozirom a objave ne vloži ugovor, m ora 
Zbornica za trgovino odobriti v rn itev  kavcije.

Če se vloži ugovor, se m ora v rn itev  zadržati, dokler se ugovor ne um akne a li zavrne, 
čeprav  le z začašno izvršljivo sodbo. V »5

Č L EN  V

N ajkasneje  v  šestih  m escih od  dneva, ko stop i ta  ukaz v  veljavo, m o ra  kom isija, om enjena 
v  členu 10 zakona z<lne 14. novem bra 1941 št. 1442, določiti v  m ejah  po členu I  tega  ukaza zneske 
k i so po trebn i za dopoln itev  kavcij, k a te re  so b ili položili poedini šped iterji, vpisani v  u radni 
seznam . Š pediterji m orajo  p lačati t a  znesek v  enem  m escu od dneva, ko se jim  sporoči.

P rošn ja  za v rn ite v  kavcij, k i niso bile n aknadno  dopolnjene, se  m ora  d a ti na  vpogled 
sam o v  prostorih  borze in  Zbornice za trgovino. ;• ii

Č LEN  V I

T a  ukaz  stop i v  veljavo n a  dan, ko se ob jav i v  U radnem  listu .

V  T rstu , dne  27. aprila  1950.
CLYDE D. EDDLEMAN

brigadni general am eriške vojske
Ref. : LD /A I50I83  generalni rav n ate lj za  civilne zadeve



Ukaz št. 83
UKINITEV DITERALA — SPREMEMBA UKAZA ŠT. 168

K er je urad „ D l T E  H A L “ v likvidaciji in  njegova imovina, 'pravica, prednosti in  obveznosti 
niso potrebne za poslovanje urada „S E P B A L “ in  jih  n i treba prenesti na  ta urad v  sm islu člena 
I I  ukaza št. 168 z dne 3. avgusta 1949,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Č LEN  I

Člen I I  ukaza  št. 168 z dne 3. avgusta  1949 se s tem  razveljavi in  nadom esti z  naslednjim  :
„Vso im ovino, prav ice, prednosti in obveznosti, k i so prej p ripadali „S E P R A L U “ in ki 

so b ili prenešeni n a  „D IT E R A L “ n a  podlagi člena V  ukaza  št. 242 z dne 8. novem bra  1946, m ora 
likv ida to r likv id ira ti z dnem , ko je bil ukin jen  „D IT E R A L “.

Č LEN I I

T a  ukaz  stopi v  veljavo n a  dan, ko se ob jav i v  U radnem  listu .

V T rstu , dne 27. aprila  1950.

R ef, : LDJA/50190

Ukaz št. 84
SPREMEMBA UKAZA ŠT. 105

K er sodim, da je priporočljivo razveljaviti člen I V  ukaza št. 105 z dne 25. ju n ija  1947 v 
tistem  delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

ÖLEN I

Člen IV  uk aza  št. 105 z dne 25. ju n ija  1947, k i vsebuje posebne predpise o policijskem 
zb o ru  Ju lijske  Benečije, se s tem  razveljavi.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske 

generalni ravnatelj za civilne zadeve



T a ukaz  sto p i v  veljavo  n a  dan, ko se o b jav i v  U radnem  lfstu.

V  T rstu , dne 28. ap rila  1950.

Ref. : LD /A/50126

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske 

generalni ravnate lj za  civilne zadeve

Ukaz št. 85
POSOJILA OBČIN IN POKRAJINE — SPREMEMBA ZAKONA O OBČINAH IN POKRAJINAH

K er im am  za priporočljivo spremeniti člen 300 zakona o občinah in  pokrajinah, k i govori 
o posojilih občin in  pokrajin , v  tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja k i  ga upravljajo  
britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

Odstavek 1. —  P rv i odstavek  člena 300 enotnega besedila zakona o občinah in  p o k ra ­
jinah , odobrenega s k r. odi. z dne 3. m arca  1934 št. 383, se s tem  razveljav i in nadom esti z n a ­
slednjim  :

„R azen v  prim erih , k i jih  p redvidevajo  posebni zakoni, občine a li pokra jina  ne sm ejo 
na je ti posojila, če b i znesek obresti obenem  z obrestm i k a te rih  koli prej sklenjenih dolgov ali 
posojil, k i se m ora  v n esti v  p roračun  za k ritje  obresti, presegal več ko t za eno četrtino  dejanske 
redne dohodke, izračunane n a  podlagi zaključnega raču n a  za tis to  leto, k i  je neposredno pred  
letom , ko se sk lepa o poso jilu .“

Odstavek 2. —  T re tji odstavek  člena 300 zgoraj om enjenega eno tnega zakonskega b e ­
sedila se razveljav i.

U K A Z U J E M :

Č LEN  I

Č L E N  I I

T a  ukaz  sto p i v  veljavo  na  dan, ko se o b jav i v  U radnem  listu .

V T rstu , dne  28. ap rila  1950.

Ref. : LD IAI50I38

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske 

generalni ravnate lj za civilne zadeve



Ukaz št. 86
VPIS NESTALNEGA UČITELJSKEGA 'OSEBJA V POSEBNI SEZNAM STALEŽA

Ker sodim, da je priporočljivo in  potrebno določiti z  ukazom, skra jn i rok, v katerem morajo 
biti pridobljeni pogoji, k i  jih  predpisuje člen V I I  b ) in  člen V I I I  ukaza št. 43 z  dne 14. januarja  
1948,

{ ' •
• :, zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 

za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Č LEN I

' K o t rok, do ka te reg a  m orajo b iti p ridobljeni pogoji, ki jih  p redp isu je ta  člena V II b) in 
V III  ukaza St. 43 z dne 14. jan u a rja  1948, se s tem  določi 30, septem ber 1948.

Č LEN I I

Ta ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko se o b jav i v  U radnem  listu .

V T rstu , dne 28. aprila  1950. 

Ref. : LDIAI50I86

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske 

generalni ravnate lj za civilne zadeve

Ukaz št. 87
IZPITI ZA PRAVNE ZASTOPNIKE V LETU 1950

K er im am  za prim em o izdati pred,piše za dosego kvalifikacije pravnega zastopnika v letu 
1950 v britsko-ameriški coni Svobodnega tržaškega ozemlja, ( k i  se tu  dalje kratko označuje „cona“) ,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Č LEN I

RAZPIS IZPITOV IN ROKI ZA PISMENE IZPITE

Odstavek 1. —- S  tem  se razpišejo izpiti za dosego kvalifikacije p ravnega zastopnika pri 
apelaeijskem  sodišču v  T rstu , k i se jih  m orejo udeležiti vsi kandida ti, k i im ajo  potrebne pogoje 
in  sta lno  bivališče n a  področ ju  cone.

Odstavek 2. —  P ism eni izpiti bodo ob 9. u ri v  spodaj navedenih  dneh  v  T rs tu  n a  k raju , 
k i ga bo določila izp itn a  kom isija  :

' 16. ok tobra  1950 —  civilno in upravno pravo 
‘ 17. o k tob ra  1950 —  eivilno-pravdni in  kazenski postopek.



PROŠNJE ZA PRIPUSTITEV K IZPITU

Odstavek 1. —■ Pro šn je  za p rip u stitev  k  izp itu  se Morajo naslov iti n a  izpitno  kom isijo 
p ri apelacijskem  sodišču v  T rs tu  in v ložiti najkasneje  30. ju n ija  1949.

Odstavek 2. —  T ak sa  za p ripustitev  k  izp itu  se določi na  1600 lir.

Čl e n  i i i

VELJAVNOST PREJŠNJIH PREDPISOV

Odstavek 1. —  Predp isi ukaza št. 65 z dne 24. jan u a rja  1946 ostanejo v  ve ljav i tu d i glede 
teh  izpitov, v  kolikor niso neskladni s tem  ukazom .

Odstavek 2. —  P redpisi člena I, odstavek  1 in 3 ukaza št. 70 z dne 13. feb ru arja  1946 
ostanejo v  ve ljav i tu d i glede izpitov, ki jih  u re ja  ta  ukaz.

ČLEN IV

IZPITNA KOMISIJA

Iz p itn a  kom isija  bo im enovana s kasnejšim  upravn im  ukazom .

Čl e n  v

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz stopi v  veljavo na  dan , ko se ob jav i v  U radnem  listu .

V T rstu , dne 28. ap rila  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske

Ref. : LD /A /S0I102  generalni ravn ate lj za civilne zadeve

Ukaz št. 88
SPREMEMBE PREDPISOV O SOCIALNEM ZAVAROVANJU OSEBJA JAVNE TELEFONSKE

SLUŽBE

K er sodim, da so priporočljive nekatere spremembe predpisov o socialnem zavarovanju osebja 
javne telefonske službe v tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške 
sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,



U K A Z U J E M :

Č LEN  I

Odstavek 1. —  Z veljavo od 1. jan u a rja  1948 se prispevek, k i se m ora  p lačevati pokoj­
ninskem u sk ladu  za osebje javne telefonske službe po zakonu z dne 30, sep tem bra 1920 št. 
1405 s sprem em bam i, s tem  določi na  19.30%  sestav in  plače, k i jo prejem ajo  ak tiv n i uslužbenci 
in  k i so n ašte te  v  členu I I I .

Odstavek 2. —  Prispevek plača do 4/5 delodajalec in  do 1/5 delojemalec ; prispevek se od- 
kaže v  izm eri 1.40%  za razdelitev  in  v  izm eri 17.90%  za kapitalizacijo.

Odstavek 3. —  D el prispevka, k i je določen za  razdelitev , k rije  vsakoletno brem e za tis ti  
del pokojnine, k i je p rip ad a la  upokojencu p red  dnevom , ko stopi ta  ukaz  v  veljavo, ko t do­
polnilna doklada po o d stav k u  3 člena I  ukaza  št. 193 z dne 16. avgusta  1946 in  k o t začasna iz­
red n a  doklada po ukazu  št. 462 z dne 11. sep tem bra 1947, kakor tu d i brem e za doklado za zv i­
šano ceno k ru h a  po u k azu  št. 347 z dne 28. sep tem bra 1948.

Odstavek 4. —  T a del prispevka krije  p ri bodočih pokojninah tu d i b rem e za tis te  doklade, 
om enjene v  prejšn jem  odstavku , k i se nanašajo  n a  t is ti  del pokojnine, k i bi se bil m oral plačati, 
ce b i se b ila  pokojnina odm erila n a  podlagi letnega zaslužka 24.000 lir.

Odstavek 5. —- D el prispevka, k i se odkaže za kapitalizacijo, služi za  k ritje  brem ena za 
izravnavo razlike m ed  skupnim  zneskom pokojnine, določene n a  podlagi členov IV  in  V, te r  
pokojnino v  sm islu p re jšn jih  odstavkov 3 in  4.

Odstavek 6. —  Izm era  prispevka se bo sprem enila, če b i se prejem ki, podvrženi prispevku, 
n a  splošno sprem enili v  celoti nad  25%  prejem kov, k i so veljali 1. aprila  1948.

Č LEN I I

Z veljavo od 1. jan u a rja  1948 prevzam e in  nadom esti pokojninski sk lad  za osebje javne 
telefonske službe, om enjeno v  členu 1, pogledu uslužbencev, k i jih  zadeva ta  ukaz, prejem ke 
po odstavku  3 člena I  uk aza  št. 193 z dne 16. avgusta  1946 s kasnejšim i sprem em bam i te r  ra z ­
širitvam i, po uk azu  št. 462 z dne 11. sep tem bra 1947, po Ukazu št. 173 z dne 17. avgusta  1949 
in  po ukazu  št. 347 z dne 28. septem bra 1948 o uvedbi doklade za zvišano ceno kruha.

ÖLEN I I I

Sestavine plače, k i se m orajo upoštevati p r i računan ju  prispevka, so naslednje : m ezda 
ali p lača v  najm anjšem  znesku, dogovorjenem  v  pogodbi, doklade za posebne zasluge in  osebne 
doklade, periodični poviški za službeno dobo, tr in a js ta  m esečna plača, n ag rada  za nočne delavce 
za osmo in  deveto uro  dela te r  doklada za u radn ike  za delo, zvezano z delom  delavcev.

Č LEN IV

Odstavek 1. —  P okojnine za tis te  delojemalce, vpisane v  sklad, k a te rih  služba je  prenehala 
po 1. decem bru 1947, se m orajo  sorazm erno odm eriti na  toliko štiridesetin  sestav in  plače, našte­
t ih  v  členu I I I  in  izplačanih  dotičnim  delavcem  tekom  zadnjih  12 m escev dejanske službe, od 
ka te rih  je b il p rispevek dejansko plačan, kolikor je  dejanskih  a li odkupljen ih  le t njihovega 
vpisa v  sklad.



Odstavek 2. —  P o k o jn in a  ne sme presegati 9/10 om enjenih sestav in  plače n iti znašati 
m anj ko t 84.000 lir  letno .

Odstavek 3. —  P r i  odm eri višine pokojnin, k i začenjajo v  času m ed  1. januarjem  1948 
in  31. m arcem  1949, te r  doklad , naštetih  v  členu IX , k i se priznajo zarad i dogodkov, k i so se 
p ripetili v  navedenem  času, se m ora  vzeti v  poštev  dvo jn i znesek sestav in  p lače v  sm islu odstavka  
1 teg a  člena, izp lačan ih  vp isan im  delojem alcem  tekom  zadnjih  šest m escev dejanske službe 
vštevši tu d i tr in a js to  m esečno plačo. Za mesce p red  1. jan u arjem  1948 se m orajo  vzeti v  poštev  
t is te  sestavine plače, od  k a te r ih  b i se bil odm eril p rispevek v  sk ladu  s tem  ukazom .

Č LEN  V

Odstavek 1. —  L etn i znesek neposrednih pokojnin , k i so bile likv id irane  z veljavo pred  1. 
jan u arjrem  1948 po p rav iln iku , odobrenem  s k r. odlokom  z dne 24. ju lija  1931, št. 1098, sprem e­
njen im  z ukazom  št. 206 z dne 21. avgusta  1946, se m ora  z veljavo od  1. jan u ra ja  1948 t ia  novo 
odm eriti tako , da  je znesek enak  zm nožku, k i se doseže, če se pom noži pokojn ina  s spodaj n a ­
šte tim i količniki, p r i čem er p a  ostane v  v e ljav i na jm an jši le tn i znesek 84.000 lir, p redpisan  v
prejšn jem  členu I V :

p ri p rv ih  2000 lirah  in  nižjih  zneskih ■ • • • ..........................................................  30
p ri 2001 do 6000 lir  ...........................................................................................................  10
p ri znesku od 6001 lir  navzgor .....................................................................................  5

Odstavek 2. —■ Pokojnine za preživele d ružinske elane, k i so bile likv id irane  z veljavo od 
1. jan u arja  1948 ali k i izvirajo iz neposrednih pokojnin, likv id iran ih  z veljavo  p red  1. januarjem  
1948, se m orajo  z veljavo  od  1. jan u a rja  1948 ali, če so kasnejše, z veljavo od dotičnega kasn e j­
šega dneva v e ljavnosti n a  novo odm eriti tak o , da . se p ri odgovarjajoči neposredni' pokojnin 
zvišani v  sm islu p re jšn jega  odstavka, uporab ijo  odsto tk i, n ašte ti v  členu 13 praviln ika, odo­
brenega s k r. odi. z dne 24. ju n ija  1931 št. 1098.

Č LEN  V I

Odstavek 1. —  Začasno in  dokler se ne  izdajo nadaljn i predpisi se odstavek  1 člena 6 
p raviln ika, odobrenega s k r. odi. z dne 24. ju lija  1931 št. 1098, sprem eni tako , da  se im a g la s it i :

„Uslužbenci, k i so vpisani v  sk lad  v  sm islu člena 1 tag a  p rav iln ika, im ajo pravico  n a  p o ­
kojnino, če je n jih o v a  služba pri delodajalski d ru žb i p renehala  zaradi enega izm ed naslednjih 
razlogov :

a )  ke r so dovršili 15 dejansk ih  ali odkupljen ih  le t vpisa v  sklad in  so s ta ri nad  60 let, 
če so m oški, in  55 let, če so žene ;

b) ke r so b ili spoznani za nesposobne za n adaljno  službo in so b ili vpisani v  sk lad  za n a j­
m an j 5 dejansk ih  a li odkupljenih  l e t ;

c) ke r so b ili spoznani za nesposobne iz  razlogov, k i se m orejo p rip isa ti službi, neglede 
n a  število  let, po trebn ih  za u p o k o jitev .“

Odstavek 2. —  U službenci, k i so b ili vp isan i v  sk lad  15 dejanskih  ali odkupljenih le t in 
so s ta ri najm anj 55 let, če so m oški, ozirom a 50 le t, če so žene, sm ejo zaprositi za predčasno 
upokojitev.

Odstavek 3. —  U godnost, k i jo p red v id ev a  p re jšn ji odstavek, se sm e p rizn a ti samo k o ­
ličn iku  vp isan ih  delojem alcev, k i ne presega le tn o  12%  sta ro stn ih  upokojencev v  prejšnjem  
le tu . V le tu  1949 se sm e ta  ugodnost p rizn a ti 60 uslužbencem , k i im ajo p rav ico  na  to  v  sm islu 
o dstavka  2.



Odstavek 4. —  Zgoraj om enjeni količnik obsega tu d i tis te  vpisane delojem alce, ki imajo 
zgoraj navedene pogoje starosti in  službe in  so b ili odpuščeni iz d iscip linarnih  razlogov.

Odstavek 5. —  V rstni red  za predčasno u poko jitev  določi u p rav n i odbor sklada.
Odstavek 6 —  T isti prosilci, ki se ne m orejo  u p o k o jiti predčasno, k e r presegajo količnik 

12%, se .morajo u p o števati p ri količniku za p rihodn je  leto s prednostno  pravico.

ÖLEN V II

Ce se iz razlogov, k i niso disciplinarnega značaja, odpustijo  delojem alci, k i so dovršili 
15 dejanskih  ali okupljenih  le t vpisa v  sk lad  in  so dosegli sta ro st 55 let, če so m oški, oziroma 
50 let, če so žene, m ora  p lačati delodajalec v  celoti n a  lasten  račun  dejansk i znesek zvišanega 
brem ena, k i je posledica predčasne upokojitve.

ÖLEN V III

Odstavek 1. —  Vsote, k i so jih  javne telefonske družbe do 31. decem bra 1947 odkazale 
za izboljšanje p re jem kov iz socialnega zavarovan ja  za svoje uslužbence v  sm islu kolektivnih 
delovnih pogodb, se m orajo  p lačati sk ladu in  uporab iti za izravnavo p rim an jk lja ja , k i se tiče 
tis tega  dela, k i odpade na  dotične uslužbence.

Odstavek 2. —  č e  to  izplačilo ne k rije  p rim an jk lja ja , ki je obstojal 1. jan u a rja  1948, m orajo 
družbe pokriti razliko v  sk ladu s predpisi, k i se m orajo  izdati sporazum no z državnim  zavodom 
za socialno skrbstvo.

Č LEN IX

Z veljavo od 1. jan u a rja  1948 se člen 15 p rav iln ika, odobrenega s k r. odi. z dne 24. ju lija  
1931 št. 1098, nadom esti z naslednjim  :

„Ce vpisan  uslužbenec um re, predno je  dovršil 10 dejanskih ali odkupljenih  le t vpisa 
v  sklad in ni bilo priznano, d a  je sm rt nastop ila  k o t posledica službe, se m ora  izplačati osebam, 
k i im ajo pravico  v  sm islu člena 13, en k ra tn a  odškodnina v  višini toliko d v an ajstin  plače, od 
k a tere  so b ili p lačani p rispevki v  zadnjih  12 m escih dejanske službe, kolikor je le t vpisa v  sklad, 
to d a  najm anj 500 lir. Celi m esci vpisa v  sklad, k i presegajo cela le ta  vpisa, se računajo  , ko t 
dvanajstine  leta.

Če je bil um rli vpisani uslužbenec podvržen obveznem u socialnem u zavarovanju  in obsto­
ja jo  pogoji za pokojnino po členu 13 kr. zak. odi. z dne 14. aprila  1939 št. 636 s kasnejšim i spre­
m em bam i, sm ejo upravičenci zahtevati, d a  se nam esto odškodnine, predvidene v  prejšnjem  
odstavku , odm eri pokojn ina  po predpisih obveznega socialnega zavarovanja. V  tak em  prim eru 
se m ora tem  upravičencem  izplačati znesek v  višini prispevkov, k i so bili vplačani v  sklad v  
p rid  vpisanega uslužbenca na  deležu, določenem za kapitalizacijo, po od tegnitv i m atem atične 
rezerve za obvezno zavarovan je  za sta rost in  delanezm ožnost.“

Č LEN X

Odstavek 1. —  V pisani uslužbenci, ki so zapustili službo p red  1. aprilom  1948 in k i so se 
poslužili ugodnosti, d a  nadalju je jo  vpis v  sklad v  sm islu člena 17 prav iln ika, odobrenega s kr. 
odi. z dne 24. ju lija  1931 št. 1098, sm ejo z veljavo od 1. jan u arja  1948 da lje  ozirom a od dneva 
prenehan ja  službe, če je le -ta  kasnejši, p lačati prispevek v  skupni izm eri, določeni v  odstavku 
1 člena I, do višine tis te  plače a li mezde, na  katero  b i imeli pravico po svoji kvalifikaciji in  služ­
beni dobi, doseženi n a  d an  prenehanja  službe, n a  podlagi delovnega dogovora, ki je bil v  veljavi 
novem bra 1948.



Odstavek 2. —  Če se vp isan i uslužbenec posluži te  ugodnosti, se m ora n jegova pokojnina 
računati od  tis te  m ezde ali plače, od ka tere  je bil p lačan prispevek.

Odstavek 3. —• V pisan i uslužbenci se smejo poslužiti te  ugodnosti v  šestih  m escih od  dneva, 
ko se o b jav i t a  ukaz, p r i  čem er m orajo navesti višino plače ali m ezde, od k a te re  nam eravajo 
plačevati prispevek.

Odstavek 4. —  U službenci, k i se ne poslužijo te  ugodnosti, ostanejo  vp isan i v  sk lad  po 
poprej ve ljavn ih  predp isih  ; v  tem  prim eru  se pokojnina na  novo odm eri v  sm islu člena V.

Odstavek 5. —  Z arad i določitve plače ali m ezde uslužbencev, k a te rih  služba je  prenehala 
v  času od 1. ap rila  do 1. decem bra 1948, se m ora  sm atra ti, da  je  bil p rispevek  za mesce pred  
1. januarjem  1948 p lačan  v  sm islu člena I  tega ukaza.

ČLEN X I

O dstavka 2 in  3 člena 18 praviln ika, odobrenega s kr. odi. z dne 24. ju lija  1931 št. 1098, 
se s tem  n ad o m estita  z naslednjim a :

„N am esto prenosa, om enjenega v  p rejšn jem  o dstavku , sme vpisani uslužbenec zah tevati 
izplačilo zneska v  v išin i prispevkov, k i so b ili p lačani zanj na  deležu, določenem  za k ap ita li­
zacijo, po o d tegn itv i m atem atične  rezerve za k r itje  obveznega zavarovan ja  za sta ro st in  de- 
lanezm ožnost.

P ro šn ja  za povračilo  p rispevkov se m ora predložiti d ržavnem u zavodu za so ... lno sk rb ­
stvo  v  šestih  m escih od  dneva p renehanja  s lužbe.“

ČLEN X II

Člen 5 p rav iln ik a , odobrenega s kr. odi. z dne 24. ju lija  1931 št. 1098, se s te  sprem eni 
tak o , da  se im a g la s i t i :

„O dstavku  1 še za pododstavkom  b) doda  naslednji pododstavek c) :
“c)  le ta  službe p ri pom ožnih družbah , k i so jih  telefonske agencije poprej prevzele.,,
O dstavek 2 se nadom esti z naslednjim  :
„Za odkup zgoraj navedenih  razdobij m o ra  vpisani uslužbenec vp lača ti odgovarjajočo 

m atem atično  rezervo n a  podlagi plače, k i je podvržena p rispevku  in  k i je  obsto jala  na  d an  p ro ­
šnje za o d k u p .“

Č LEN X I I I

Za odkup po izbiri, p redv iden  v  o d stav k u  1 člena 5 p raviln ika, odobrenega s k r. odi. 
z dne 24. ju lija  1931 št. 1098, sm ejo zaprositi t is ti  uslužbenci, k i se ga niso poslužili v  roku 
predpisanem  v  om enjenem  o d stav k u  1 in k i so vp isan i v  sklad na  dan, ko stop i t a  ukaz v  veljavo, 
in  sicer v  enem  le tu  od  teg a  dneva n a  način, p red v id en  v  odstavku  2 člena 5, sprem enjenem  s 
členom 12 tega  ukaza.

Č L EN  X IV

T isti uslužbenci, vp isan i v  sklad, k i so b ili za časa službenega razm erja  odsotni od službe 
brez pravice  n a  plačo a li z znižano plačo, sm ejo v  tre h  mescih po dnevu  povzem a dela zaprositi 
d a  se jim  dovoli p lača ti n a  svoj račun  skupni p rispevek , določen v  členu 1, od tis tih  sestav in  
plače, k i so podvržene prispevku, a  jih  niso preje li.



Odstavek 1. —  Prošnje za priznanje p rejšn je  dobe vpisa v  sk lad  v  p rim eru  tre tjeg a  o d ­
stav k a  člena 19 praviln ika, odobrenega s kr. odi. z dne 24. ju lija  1931 št. 1098, se m orajo predlo­
žiti državnem u zavodu za socialno skrbtsvo v  enem  letu ' od  dneva ponovnega sprejem a v  službo.

Odstavek 2. —  P r i tis tih  uslužbencih, k i so b ili n a  novo sprejeti v  službo pred  dnevom, 
ko stopi ta  ukaz v  veljavo, znaša gornji rok  šest m escev od istega dneva.

ČLEN X V I

Člen 22 p rav iln ika, odobrenega s k r. odi. z dne 24. ju lija  1931 št. 1098, se s tem  spremeni 
tako, da  se im a g la s i t i : *

„Od 1. jan u a rja  1948 dalje  m ora državni zavod za socialno skrbstvo  sestav iti vsakih 
p e t le t bilanco sklada glede deleža, k i je določen za kapitalizacijo, in  p regledati sklad glede 
deleža, k i je določen za razdelitev , da  se po p o treb i doseže ravnovesje. Svoje izsledke m ora 
predložiti up ravnem u odboru  sk lada.“

Čl e n  x v i i

Predpisi tega ukaza, razen predpisov členov X V  in  X V III, ne veljajo  za uslužbence 
državne telefonske agencije, vpisane v  sk lad  ; zanje ostanejo v  veljav i predpisi pravilnika, 
odobrenega s kr. odi. z dne 24. ju lija  1931 št. 1098 s sprem em bam i, k i so bile izdane pred  dne­
vom , ko se ob jav i ta  ukaz.

Č LEN X V III

Število p redstavn ikov  delojemalcev v  upravnem  odboru sklada po od stav k u  e) člena 20 
praviln ika, odobrenega s k r. odi. z dne 24. ju lija  1931 št. 1098, se s tem  zviša od 2 n a  3, od ka te rih  
m ora  b iti eden p red stav n ik  uslužbencev državne telefonske agencije.

Čl e n  x i x

Osebje družbe Ita lcab le  se sme v p isa ti v  pokojninski sklad osebja javne telefonske službe 
v  sk ladu  s postopkom  in  pogoji, k i jih  določi u p ravn i odbor sklada.

Čl e n  x x

Predpisi p rav iln ika, odobrenega s k r. odi. z dne 24. ju lija  1931 št. 1098 s sprem em bam i, 
ostanejo v  veljavi, v  kolikor niso sprem enjeni s tem  ukazom.

Čl e n  x x i

T a ukaz stopi v  Veljavo n a  dan, ko se ob jav i v  U radnem  listu .

V T rstu , dne 1. m aja  1950.
CLYDE D. EDDLEMAN

brigadni general am eriške vojske
Ref. : LD IA /50/42  generalni ravnatelj za civilne zadeve



Ukaz št. 89
BORBA PROTI KORUZNIM ŠKODLJIVCEM „PIRALIDE“ IN „NOTTUA“

K er im am  za potrebno določiti nov rok za uporabo ali uničenje koruznih stebel v izvajanju  
borbe proti koruznim  škodljivcem  „ Piralide“ in  „Nottua“ v tistem delu Svobodnega tržaškega 
ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

ÖLEN I

R o k  30, aprila, k i g& določata člena 2 in  4 m inistrskega odloka z dne 10. feb ru arja  1940 
o borbi p ro ti koruznim  škodljivcem  „P  ra lid e“ in  „ N o ttu a “, se s tem  n a  novo določi na  15. aprila.

Čl e n  i i

T a ukaz stop i v  veljavo n a  dan, ko se ob jav i v  U radnem  listu .

V T rstu , dne 1. m a ja  1950.

Te/. : LD jA/50174

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske 

generalni ra v n a te lj za civilne zadeve

Ukaz št. 90
PODALJŠANJE ROKA ZA POPRAVILO V VOJNI POŠKODOVANIH HIŠ

K er sodim, da je priporočljivo podaljšati rok za vlaganje prošenj za popravilo v vojni po­
škodovanih hiš po civilnem  tehničnem u/radu v  sm islu  ukaza št. 32 z dne 24. novembra 1947, k i ga 
je postavil ukaz št. 122 z dne 14. ju n ija  1949, v  tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga 
upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Čl e n  i

R ok, ki ga  je po stav il ukaz št. 122 z dne  14. ju n ija  1949 za v laganje prošenj za popravilo 
v  vojni poškodovanih  h iš po civilnem  tehn ičnem  u ra d u  v  sm islu ukaza št. 32 z dne 24. novem bra 
1947, se s tem  podaljša  do 31. m a ja  1950.

Čl e n  i i

Odstavek 1. —  P r i v ložitv i prošnje v  sm islu  uk aza  št. 122 z dne 14. ju n ija  1949 m orajo 
astn ik i h iš p red ložiti c ivilnem u tehničnem u u ra d u  naslednje  listine :



a) prošnje na  navadnem  papirju , v  k a te r i m ora  b iti navedeno, da-li bo popravila  izvršil 
lastn ik  sam  ali civilni tehnični u rad  ;

b)  zem ljeknjižni izvleček ;
c) skice, načrte , prereze itd . ;
d)  gradbeno dovoljenje občine gradbene kom isije.
L istine, navedene v  odstavku  1 pod bj, c) in  d), se m orajo  predložiti v  treh  izvodih. 

N ačrt m ora  b iti sestav ljen  podrobno ; do d a tn i n ačrti a li p roračuni zaradi pom ote ali nezadostne 
ocene ali zaradi d rug ih  razlogov se ne bodo sprejem ali.

Prošnje, k i se tičejo  luksuznih hiš v  sm islu ukaza  št. 36 z dne 3. m arca  1950, se izklju­
čene od ugodnosti po ukazu  št. 122. Ne bodo se upoštevale prošnje, k i previdevajo razširitev 
a li dodatke k  stanovan jem  v  višji m eri, k ak o r so obstojala pred  poškodbo, razen če lastn ik  
izjavi, da  bo oprav il d o d a tn a  dela n a  lastne  stroške.

V vsakem  p rim eru  p a  se bodo priznale ugodnosti po om enjenem  u k azu  št. 122 samo za 
prvotno imovino, k i je  b ila  uničena.

Odstavek 2. —  Prošnje, k i So bile vložene po 31. ju n iju  1949, 'se bodo obravnavale kakor 
da  so bile vložene v  roku, k i ga  predpisuje člen I  teg a  ukaza, to d a  lastn ik i h iš, k i so tak e  prošnje 
vložili, m orajo v  roku, k i ga določa ta  ukaz, predložiti listine, predpisane v  odstavku  1 tega 
člena.

Č LEN I I I

T a ukaz stop i v  veljavo na  dan, ko ga  podpišem.

V T rstu , dne 1. m a ja  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske

Ref. : LD /A I50/91  generalni ravnate lj za civilne zadeve

Ukaz št. 91
URADNA CENA KAVE V POGLEDU POBIRANJA DAVKA NA POSLOVNI PROMET

K er sodim, da je potrebno določiti uradno ceno kave v pogledu pobiranja davka na poslovni 
promet po carinskem uradu v tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i  ga upravljajo britsko- 
ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

ÖLEN I

V pogledu p o b iran ja  d av k a  na  poslovni p rom et po carinskem  u rad u  se določi cena „cif“ 
kav e  na 90 do larjev  za s to t.



T a ukaz stopi v  ve ljavo  n a  dan, ko se ob jav i v  U radnem  lis tu  ; v  sk lad u  z že izdanim i 
upravnim i navodili p a  učinku je  od 2. aprila  1950.

V T rstu , dne 4. m a ja  1950 

Ref. : LD IAI50I93

Ukaz št. 92
SPREMEMBE CARINSKIH PREDPISOV

K er sodim, da je priporočljivo spremeniti carinski zakon v tistem delu Svobodnega tržaškega 
ozemlja, k i ga upravljajo britsko.ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Č LEN  I

C arinska dek laracija , p redpisana s členom  16 zakona z dne 25. sep tem b ra’ 1940 št. 1424 
m ora poleg pod a tk o v , navedenih  v  členu 18, p rv i odstavek  om enjenega zakona, n a v a ja ti tu d i 
im e in državno p rip ad n o st lad je , k i je blago p ripeljala .

Čl e n  i i

T a ukaz sto p i v  veljavo na  dan, ko se o b jav i v  U radnem  listu .

V  T rstu , dne 4. m a ja  1950.
CLYDE D. EDDLEMAN

brigadni general am eriške vojske
Ref. : L D jA f50 f94  generalni rav n ate lj za civilne zadeve

Ukaz št. 93
PROSTO SKLADIŠČE LESA NA PROSEKU —  OPROSTITEV VSKLADIŠČENEGA LESA OD

IZREDNEGA DAVKA

K er sodim, da je priporočljivo oprostiti izrednega davka po kr. zak. odi. št. 110 z dne 9. 
januarja 1927, les, k i  je uskladiščen v prostem skladišču lesa na  Proseku, ustanovljenem z ukazom  
št. 118 z dne 25. m a ja  1949 v  tistem delit Svobodnega tržaškega ozemlja, k i  ga upravljajo britsko- 
ameriške sile,

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske 

generalni ravnate lj za civilne zadeve



zato jaz C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

ÖLEN I

Les v  prostem  skladišču lesa n a  Proseku, ustanovljenem  z ukazom  št. 118 z dne 25. m aja  
1949, je oproščen izrednega davka po kr. zak. odi. št. 110 z dne 9. jan u a rja  1927, sprem enjenem  
z ukazom  št. 369 z dne 26. aprila 1947. „

Č LEN I I

Ta ukaz stopi v  veljavo na dan, ko se o jav i v  U radnem  listu.

V T rstu , dne 4. m a ja  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general' am eriške vojske

Ref. : LD /AI50I96  generalni ravnate lj za civilne zadeve

Ukaz št. 94
PODALJŠANJE ROKA ZA PRIDOBITEV OSEBNE IZKAZNICE

K er sodim, da je potrebno podaljšati rok, k i ga določa člen I I I  ukaza t i  228 z ane 15. de­
cembra 1949 za pridobitev osebne izkaznice, v tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upra  
vljajo britsko-ameriške sile,

-ato ja , C L Y D E  D  E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

R ok, določen v  členu I I I  ukaza š t  228 z dne 15. decem bra 1949, v  ka terem  m orajo tam  
om enjene osebe p ridob iti osebno izkaznico, se s tem  podaljša do 31. m aja  1950.

Č LEN I I

Ta ukaz stopi v  veljavo na dan, ko ga podpišem.

V T rstu , dne 6. m aja  1950.

Ref. : L D /A /50/101

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske 

generalni ravnate lj za civilne zadeve



Upravni ukaz št. 30
DOVOLJENJE SPREMEMBE PRIIMKA

K er je sospod P A D O A N  Giovanm M arija , rojen v Brum a Oradisca dne 26. m aja 1891, 
stanujoč v Trstu, via Rossetti 28, izpolnil vse, kar je po zakonu potrebno za spremembo njegovega 
priim ka v „ P A D O V A N “ v sm islu  pooblastila ravnatelja za pravne zadeve z dne 29. ju lija  1949;

ker je sedaj zaprosil, da se odredi ta sprememba priim ka  in  da na j velja tudi za njegovo 
&eno C R U S IZ  Angelo, in

ker so b ili izpoln jeni predpisi dela V I I I ,  poglavje I  kr. odi. z dne 9. ju lija  1939 St. 1328 o 
ureditvi civilnega staleža in  n i  bil vločen noben ugovor,

zato jaz, V O N N A  F. B U R G E R  polkovnik F . A ., izvršni ravnatelj p ri generalnem ravna­
telju za civilne zadeve.

O D R E J A M :

1. — S tem  se sprem eni priim ek prosilca PA D O A N  G iovanni M arija v  „PAD OVA N“ ; 
ta  sprem em ba ve lja  tu d i  za njegovo ženo Angelo Crusiz.

2. •—■ Prosilec m ora  poskrbeti za to, d a  se vpiše ta  ukaz v  ro jstn i reg ister in  d a  se zabeleži 
n a  k ra ju  ro jstn ih  lis to v  v  sm islu obstoječih zakonskih  predpisov.

3. —  T a ukaz sto p i v  veljavo n a  dan, ko ga  podpišem.

V T rstu , dne 28. ap rila  1950.
VONNA F. BURGER

polkovnik  P . A. 
izvršni rav n ate lj pri

Ref. : LD IBI50j30  generalnem  ra v n a te lju  za civilne zadeve

Upravni ukaz št. 31
IMENOVANJE ČLANA KOMISIJE ZA ODLOČANJE 0  DOPOLNITVI ZASLUŽKA 

INDUSTRIJSKIH DELAVCEV

K er sodim, da je potrebno nadomestiti enega elana komisije, k i jo predvideva cine V I I I ,  
odstavek 1 ukaza št. 67 z dne 28. novembra 1947,

zato jaz, V O N N A  F . B U R G E R , polkovnik F . A ., izvršni ravnatelj p ri generalnem ravnate­
lju  za civilne zadeve,

O D R E J A M :

1. —  Gospod Aleeo Lucehesi se s tem  im enuje  za člana kom isije za odločanje o dopolnitvi 
zaslužka in d u strijsk ih  delavcev k o t zastopnik  delojem alcev v  industriji nam esto gospoda Deo- 
d a ta  Decolle, k i je b il im enovan z upravnim  ukazom  št. 73 z dne 21. novem bra 1949 in  k i je 
odstopil.

2. —• T a  ukaz  stop i v  veljavo n a  dan , ko  ga  podpišem.

V  T rstu , d n e  6. m a ja  1950.
VONNA F. BURGER

polkovnik P . A. 
izvršni ravn ate lj pri

Ref. : L D /B ¡50¡29 generalnem  rav n ate lju  za civilne zadeve



Obvestilo št. 23
MINIMALNE PLAČE USLUŽBENCEV V RESTAVRACIJAH IN PODOBNIH GOSTINSKIH

OBRATIH

S  tem se daje na  znanje, da je razsodišče z a .m inim alne mezde, ustanovljeno v  sm islu ukaza 
št. 63 z dne 1. deceiribra 1947, izdalo glede uslužbencev v restavracijah in  podobnih gostinskih obratih 
naslednji

R A Z S O D :

ÖLEN 1

Razsod, k i je  bil izrečen dne 24. m a ja  1949 in razglašen v  U radnem  lis tu  z dne. ju lija  
1949 te r  k i je zapadel dne 30. novem bra 1949, ve lja  za podaljšan  do 30. m aja  1950.

Č L EN  2

Od dneva dalje , ko se izda t a  razsod, ve lja  zgoraj om enjeni razsod za dopolnjen z nasle­
dn jim  :

„Strežno osebje im a pravico na naslednji odsto tn i p rib itek  za poslugo :
p ri o b ra tih  posebne kategorije ........................................................  16%
„ „ I. k a te g o r ije ................................................................... 13%
„ „ I I .  in I I I .  kategorije  ................................................  12%
„ „ IV . kategorije   10%

T a odsto tn i p rib itek  je dolžen p lačati gost, ko se m u  predloži sešteti račun.

Čl e n  3

Ce bi se sprem enili p rejem ki uslužbencev v  gostilnah, restavracijah  in  podobnih obratih, 
za katere velja  m ezdna pogodba za to  stroko, je dopustna  revizija razsoda p red  dnevom  za- 
pada.

P rebrano, po trjeno  in  podpisano.
T rst, 14. feb ru arja  1950.

P redsednik: W alter LEV ITU S
R enato  C OR SI 
D eodato DECOLLE 
E doardo GIACOMINI 
N atale  ACERBI

Strokovna svetovalca : R uggero T IR O N I 
G iovanni PO LI

Oddelek za delo 
Odobreno : 21. ap rila  1950 
E. de P E T R IS  
N ačelnik oddelka za delo.

V T rstu , dne 2. m a ja  1950. 

Ref. : LDIG/50120
Dr. inž. E. de PETRIS

načelnik oddelka za delo



UREDITEV RAZDELITVE KRMIL, KI SO POD NADZORSTVOM

S tem  daje  u rad , za cene, prehrano in  preskrbo p ri oddelku za trgovino na  znanje, da  so 
splošna prav ila , ob jav ljen a  z obvestilom  št. 20 z dne 10. sep tem bra 1948, razveljav ljena  z učin­
kom  od 21. aprila  1950.

V T rstu , dne 5. m a ja  1950.

FLOYD R. STANFIELD
peš. kap.

častn ik  za nadzor cen
Ref. : LD /CI50/22  prehrano in  preskrbo
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